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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2016/564,
11. aprill 2016,

millega muudetakse otsust 2013/798/UVJP Kesk-Aafrika Vabariigi vastu suunatud piiravate
meetmete kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Pirast URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2127 (2013) vastuvotmist vottis ndukogu 23. detsembril 2013
vastu otsuse 2013/798/UVJP (').

(20 URO Julgeolekundukogu vdttis 27. jaanuaril 2016 vastu resolutsiooni 2262 (2016), millega pikendatakse Kesk-
Aafrika Vabariigi vastu suunatud relvaembargot, reisikeeldu ja varade kilmutamist 31. jaanuarini 2017 ning
sitestatakse teatud muudatused seoses relvaembargo erandite ja loetellu kandmise kriteeriumitega.

(3)  Konealuste meetmete rakendamiseks on vaja tiiendavaid liidu meetmeid.

(4 Otsust 2013/798/UVJP tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2013/798/UVJP muudetakse jirgmiselt.
1) Artiklit 2 muudetakse jargmiselt:
a) loike 1 punkt c asendatakse jirgmisega:

,) selliste viikerelvade ja nendega seotud muu varustuse miiiimise, tarnimise, iileandmise vdi ekspordi suhtes,
mis on mdeldud kasutamiseks iiksnes rahvusvahelistele patrullidele, kes tagavad julgeolekut Sangha jde kolme
riiki holmaval kaitsealal, et pakkuda kaitset salakiittimise, elevandiluu ja relvade salakaubaveo ning muude
tegevuste eest, mis on vastuolus Kesk-Aafrika Vabariigi Gigusnormide voi Kesk-Aafrika Vabariigi
rahvusvaheliste juriidiliste kohustustega, ning millest komiteed on eelnevalt teavitatud;”;

b) 1dikesse 1 lisatakse punkt d:

,d) sellise mittesurmava varustuse miiiimise, tarnimise, iileandmise v6i ekspordi suhtes ning sellise abi, sealhulgas
Kesk-Aafrika Vabariigi julgeolekujoududele operatiivse- ja mitteoperatiivse viljadppe osutamise suhtes, mis on
ette nahtud tiksnes Kesk-Aafrika Vabariigi julgeolekusektori reformi protsessi toetamiseks voi selles protsessis
kasutamiseks, tihedas koostoos MINUSCAga, ning millest komiteed on eelnevalt teavitatud.”;

c) loike 2 punkt a asendatakse jirgmisega:

,a) tksnes humanitaar- voi kaitseotstarbel kasutamiseks ette ndhtud mittesurmava sdjavarustuse miiimise,
tarnimise, tileandmise vdi ekspordi ja sellise mittesurmava sdjavarustusega seotud tehnilise abi voi viljadppe
andmise suhtes;”.

>

Artikli 2a 16ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Liikmesriigid vitavad vajalikke meetmeid viltimaks, et nende territooriumile ei sisene ning seda ei 1ibi URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 2127 (2013) punkti 57 kohaselt moodustatud komitee (,komitee®) poolt loetellu
kantud isikud, kes:

a) osalevad tegevuses vdi toetavad tegevust, millega ohustatakse Kesk-Aafrika Vabariigis rahu, stabiilsust voi
julgeolekut, sealhulgas tegevus, millega ohustatakse voi takistatakse poliitilist tileminekuprotsessi voi
stabiliseerimis- ja lepitusprotsessi v6i millega Shutatakse vigivalda;

() Noukogu 23. detsembri 2013. aasta otsus 2013/798/UVJP Kesk-Aafrika Vabariigi vastu suunatud piiravate meetmete kohta (ELT L 352,
24.12.2013, Ik 51).
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b) rikuvad URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2127 (2013) punktis 54 ja kiéesoleva otsuse artiklis 1 kehtestatud
relvaembargot vo6i on kas otse vdi kaudselt miiiinud, tarninud voi iile andnud relvi voi nendega seotud materjali
Kesk-Aafrika Vabariigis asuvatele relvastatud rithmitistele voi kuritegelikele vorgustikele voi on saanud Kesk-
Aafrika Vabariigis asuvate relvastatud rithmitiste voi kuritegelike vorgustike vigivallategudega seotud relvi voi
nendega seotud materjali voi tehnilist ndustamist, koolitust vdi abi, sealhulgas rahastamist ja finantsabi;

¢) tegelevad selliste tegevuste kavandamise, juhtimise vdi toimepanemisega Kesk-Aafrika Vabariigis, millega rikutakse
kas rahvusvahelist inimdigustealast digust vdi rahvusvahelist humanitaardigust, v6i mis kujutavad endast
inimdiguste rikkumist, sealhulgas seksuaalne vigivald, tsiviilisikute vastu suunatud riinnakud, etnilise voi usulise
taustaga riinnakud, rinnakud koolidele ja haiglatele, inimroovid ja sunniviisiline timberasustamine;

d) virbavad vodi kasutavad lapsi Kesk-Aafrika Vabariigis toimuvas relvastatud konfliktis, rikkudes kohaldatavat
rahvusvahelist digust;

e) toetavad relvastatud rithmitisi voi kuritegelikke vorgustikke Kesk-Aafrika Vabariigis leiduvate loodusvarade,
sealhulgas teemantide, kulla ning eluslooduse ja selle saaduste ebaseadusliku kasutamise voi nendega ebaseadusliku
kauplemise teel;

f) takistavad humanitaarabi toimetamist Kesk-Aafrika Vabariiki voi juurdepddsu humanitaarabile vdi selle jagamist
Kesk-Aafrika Vabariigis;

g) tegelevad URO missioonide vdi rahvusvaheliste rahuvalveiiksuste, sealhulgas MINUSCA, liidu missioonide ja neid
toetavate Prantsuse operatsioonide vastu suunatud riinnakute kavandamise, juhtimise, spondeerimise vdi
toimepanemisega;

h) juhivad komitee poolt loetellu kantud iiksust v6i on toetanud komitee poolt loetellu kantud isikut voi tiksust voi
komitee poolt loetellu kantud isiku voi itksuse omanduses v6i kontrolli all olevat iiksust v6i on tegutsenud tema
huvides v&i nimel vdi tema juhiste kohaselt,

ning on loetletud kiesoleva otsuse lisas.”
Artikli 2b 15ige 1 asendatakse jargmisega:

,1.  Kilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusressursid, mida otse voi kaudselt omavad voi kontrollivad
komitee poolt loetellu kantud isikud v&i iiksused, kes:

a) osalevad tegevuses vOi toetavad tegevust, millega ohustatakse Kesk-Aafrika Vabariigis rahu, stabiilsust voi
julgeolekut, sealhulgas tegevus, millega ohustatakse voi takistatakse poliitilist ileminekuprotsessi voi
stabiliseerimis- ja lepitusprotsessi voi millega Shutatakse vigivalda;

b) rikuvad URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 2127 (2013) punktis 54 ja kiesoleva otsuse artiklis 1 kehtestatud
relvaembargot vdi on kas otse voi kaudselt miitinud, tarninud voi tile andnud relvi vdi nendega seotud materjali
Kesk-Aafrika Vabariigis asuvatele relvastatud rithmitistele voi kuritegelikele vorgustikele voi on saanud Kesk-
Aafrika Vabariigis asuvate relvastatud rithmitiste voi kuritegelike vOrgustike vigivallategudega seotud relvi vdi
nendega seotud materjali voi tehnilist ndustamist, koolitust voi abi, sealhulgas rahastamist ja finantsabi;

¢) tegelevad selliste tegevuste kavandamise, juhtimise v&i toimepanemisega Kesk-Aafrika Vabariigis, millega rikutakse
kas rahvusvahelist inimdigustealast digust voi rahvusvahelist humanitaardigust voi mis kujutavad endast
inimdiguste rikkumist, sealhulgas seksuaalne vigivald, tsiviilisikute vastu suunatud riinnakud, etnilise voi usulise
taustaga riinnakud, riinnakud koolidele ja haiglatele, inimroovid ja sunniviisiline imberasustamine;

d) virbavad vdi kasutavad lapsi Kesk-Aafrika Vabariigis toimuvas relvastatud konfliktis, rikkudes kohaldatavat
rahvusvahelist digust;

e) toetavad relvastatud rithmitisi voi kuritegelikke vorgustikke Kesk-Aafrika Vabariigis leiduvate loodusvarade,
sealhulgas teemantide, kulla ning eluslooduse ja selle saaduste ebaseadusliku kasutamise voi nendega ebaseadusliku
kauplemise teel;

f) takistavad humanitaarabi toimetamist Kesk-Aafrika Vabariiki vdi juurdepdisu humanitaarabile voi selle jagamist
Kesk-Aafrika Vabariigis;

g) tegelevad URO missioonide vdi rahvusvaheliste rahuvalveiiksuste, sealhulgas MINUSCA, liidu missioonide ja neid
toetavate Prantsuse operatsioonide vastu suunatud riinnakute kavandamise, juhtimise, spondeerimise voi
toimepanemisega;
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h) juhivad komitee poolt loetellu kantud iiksust v6i on toetanud komitee poolt loetellu kantud isikut voi tiksust voi
komitee poolt loetellu kantud isiku voi itksuse omanduses v6i kontrolli all olevat iiksust v6i on tegutsenud tema
huvides v6i nimel vi tema juhiste kohaselt.

Kiesolevas 16ikes osutatud isikud ja iiksused on loetletud kdesoleva otsuse lisas.”

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Luxembourg, 11. aprill 2016

Noukogu nimel
eesistuja
M.H.P. VAN DAM
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